








 
Vision:

To increase the experiences and knowledge by improving my operational efficiencies and maximum utilization for the available resources. 
Keys of success:







· Integrity & Ethics 
· Leadership 
· Teamwork 
· Training 
· Recognition 
· Communication 
· Continuous Improvement 
CONTACT INFORMATION
	1/140, 13th Street, 

Krishna Nagar,

Maduravoyal, 

Chennai-600095,

India.
	Mobile: +91 -91761 39649
E-Mail: sutha128@yahoo.co.uk
Or

Chandran.gnana@gmail.com

Skype: suthachandran



CAREER OBJECTIVE
	To find a challenging position to meet my competencies, capabilities, skills, education and experience.


PERSONAL INFORMATION
	Nationality:
	Sri Lankan

	Resident of:
	India

	Date of Birth :
	January 28th, 1973

	Gender:
	Female

	Marital Status:
	Married

	Languages:
	Tamil (Mother Tongue) and English


PROFESSIONAL EXPERIENCE
	November, 2011 – June, 2012
	Executive- Versioning Quality Control

National Geographic Channel,

NGC Network (India) Pvt. Ltd.

	November, 2010 – Up to date
	Freelance Translator & Proofreader

Braahmam- New Delhi, Fidel Softtech- Pune, Valuepoint Knowledgeworks- Bangalore, Legosindia- New Delhi, Crystalhues- Chennai, Language Consultancy Service- New Delhi, Transindia-Chennai, Somyatrans- New Delhi, Coral Knowledge Services, New Delhi
Responsibilities: Proofreading and translation as per translation documents such as Medical, Computer software, IT, Automobile, E-learning documents, News translation.
CAT used: Trados 2006, SDL Trados Studio 2009, SDLX, Wordfast, Loc Studio, Indesign, Translation Workspace, D-Localizer, Catalyst, Idiom
Key Projects: Research Studies on diseases like RA, Acute Coronary Syndrome, Oesteo Arthritis of Knee, trial fibrillation, Benign Prostatic Hyperplasia (BPH), Chronic persistent asthma, angle glaucoma or ocular hypertension, gaucher, and on drugs such as Revamilast,  Brinzolamide 1% ophthalmic suspension, Azopt™, Generic Diclofenac Sodium topical gel 1%, TAK-875, MK-0906 (Finasteride) and Tamsulosin, etc.   Pharmacogenomics study, Informed Consent forms, Patient Information Sheet, Patient Information Leaflet, Patient Diary, Lilly FLEX medication pack instruction, FLEX- M, FLEX – O studies, BCDM ICF, BCDM ICD, E-learning contents (biology, Chemistry, Physics, Civics, etc), Medical Questionnaires, Anti-drug campaign, Windows 8, Nokia, INDIA perspectives (Monthly Edition), Election Manifesto, Deposit Policy, Windows 8, General texts, SMS texts, Appointment letters, Board meeting report, etc.



	February 2010 – November, 2010
	Translator
iNetFrame Solutions Pvt Ltd.

“Sri Kalyani Bhavana”, #23 to 26,Chikkalsandra,

Bangalore – 560 061

Responsibilities: Localizing the articles related to computer software, hardware, science, medicine, sports, religion, history, celebrities, music, etc from English > Tamil
Tools used: Google toolkit

Key project: Wikipedia articles

	September 2008 -
February 2010:
	Localizer
WEB DUNIA

CMMI Level 3 Company, 

No.2, Kripa Shankari St, West Mambalam, Chennai- 600033, India 
Responsibilities: Localizing the Microsoft contents, Google products, Mobile phone software and user manuals, Indian Post website contents, web contents, news and other programmes from English > Tamil (Indian and Sri Lankan Tamil)
CAT used: Loc Studio, Helium, Trados, Google toolkit, Idiom server
Key projects: Nokia, Sam Sung user manuals, Google products, Yahoo Prodcucts, Indian Postal Department touch screen contents, IFC, Windows 7 and other Windows Live projects

	03.04.2006 – 31.04.2008
	Programme Manager- Livelihood
Caritas Internationalis,

Caritas-HUDEC, 14, Mathews Rd,

Theogu Street, Jaffna,

Sri Lanka 
Organization: CARITAS INTERNATIONALS, Tsunami Response Unit, Jaffna.
Responsibilities: Managing the projects related to livelihood (Agriculture, Fisheries, Income Generation, Vocational trainings and Livelihood diversification projects), preparation of budgets, progress and reports, monitoring the projects and participation in workshops and meetings.



	15.08.2004 – 30.12.2005
	Research Associate

MAMAS Project (www.mamasproject.com)
Aquaculture and Aquatic Resources Management, School of Environment, Resources and Development, P.O. Box 4, Asian Institute of Technology, Klong Luang, Pathumthani- 12120, Thailand.
Responsibilities: Preparation of protocols for experiments, Conduction of research, Maintenance of the data collected from monitoring and field experiments, Analysis of the data statistically, Preparation of reports, Participation in   workshops and Presentation of the research findings.

	16.04.2001 – 30.07.2001


	Assistant Lecturer

Animal Science Department

Faculty of Agriculture, University of Jaffna, Jaffna, Sri Lanka
Responsibilities: Teaching of Animal Science and evaluation of undergraduates in Animal Science

	01.11.2000 – 15.04.2001
	Demonstrator
Animal Science Department

Faculty of Agriculture, University of Jaffna, Jaffna, Sri Lanka
Responsibilities: Demonstration of practical in Animal Science and evaluation of undergraduates in Animal Science

	04.12.2000 – 30.07.2001

 01.09.2001 – 01.01.2003
	Par-time sub-warden

Full time sub-warden
Institution: Anandhakumaraswamy Hall, University of Jaffna, Sri Lanka. 

Responsibilities: Accommodating and administrating the 

   University girls’ hostels.




EDUCATION
	August 2004
	M.Sc in Aquaculture and Aquatic Resources Management, School of Environment, Resources and Development, P.O. Box 4, Asian Institute of Technology, Klong Luang, Pathumthani- 12120, Thailand.

O.G.P.A: 3.81 out of 4.00 (First Class)

Award: Excellent Thesis Award

	October, 2000
	B.Sc in Agriculture, 
Faculty of Agriculture, University of Jaffna, Jaffna, Sri Lanka
O.G.P.A: 3.55 out of 4.00 (Upper second class)

	August, 1992
	General Certificate Examination Advanced level (G.C.E A/L)


	December, 1989
	General Certificate Examination Ordinary level (G.C.E O/L)



REGARDING TRANSLATION

	Fonts used
	Unicode (Latha, Arial Unicode MS), Bamini, TSCu Paranar, Shree Lipi, TSCMylai, Vanavil

	Experience
	4 years

	Daily output
	2000 words per day

	Rate
	Translation: INR 1.00/ word, Proofreading: INR 0.50/ word
Per hour rate: INR 250.00

	Domains experienced
	General, Medical and other science related, IT, Surveys, Case studies, e-learning, Mobile contents, Tourism

	Available CAT 
	Trados 2006, Trados Studio 2009, SDLX, Wordfast, Loc studio, Idiom, D-Localizer, Catalyst, XCLIFF Editor

	Key projects/clients
	Google, Yahoo, Nikon, Nokia, Sony Ericson, Microsoft, CliniApps, etc.


Reference:

	Mr. Murugesan Paulraj
	Senior Manager, Webdunia.com (India) Private Limited, No.2, kirupa Shankari Street, West Mambalam, Chennai 600 033, India.

Mobile: +91 98406 94091

T.P: +91 44 23724781

E.mail: murugesan.paulraj@webdunia.net 

	Mr. S. Senthilkumar
	Executive’ Programming (National Geography Channel),
Vijay TV, Nungampakkam, Chennai
E. mail- senthilk@foxtv.in


I honestly declare that all the above given particulars are true to the best of my knowledge and belief.
Place:            


                  
      
                        

Date :








K. Suthajini
Ms. Suthajini Kaneshalingam











